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Las religiones tienen un papel significativo en promover el cuidado de la Tierra.
Compartimos la conviccién comiin acerca de la seriedad del problema del cambio
climético y la necesidad de cooperacién entre todas las religiones, cientificos y estados;
entre todas las comunidades y pueblos del mundo, sin distincién de credo, idioma o
identidad étnica.

El Consejo Mundial de Iglesias (CMI) ha participado de las sesiones del Comité de
Negociaciones Intergubernamentales sobre cambio climético bajo los auspicios de las
Naciones Unidas desde el afio 1989.

Desde 1995, en cada sesién de la Conferencia de las Partes (COPs), el CMI ha patrocinado
eventos ecuménicos e interreligiosos sobre cambio climético. En 1997 cuando la
Conferencia sobre Cambio Climatico (COP3) tuvo lugar en Kioto, Japén, el CMI co-
patrocino eventos interreligiosos con organizacionés Budistas, Sintoistas y Cristianas.

La Conferencia de Naciones Unidas sobre Cambio Climatico del afio 2001 (COP7) es la
primera sesién negociadora que tiene lugar en un pafs cuya poblacién es mayoritariamente
Islamica. Esto dio la oportunidad al CMI para patrocinar un Coloquio destinado al dialogo
entre miembros de las comunidades Isldmicas y Cristianas, sobre como la religién puede
jugar un papel integral en ayudar a abordar la_amenaza del cambio climético. Dicho
Coloquio fue testimonio del intercambio de ideas y de pan, de manera conjunta entre
Musulmanes y Cristianos.

Las religiones tienen un papel significativo en las sociedades modernas al establecer un
lenguaje del corazén y del espiritu, que con seguridad tendrd una gran influencia en las
negociaciones sobre el cambio climédtico. Tenemos la esperanza que el lenguaje del
corazén y del espiritu sea usado como una alternativa a la guerra. Este es €l tiempo cuando
es particularmente importante construir puentes para el dialogo entre culturas y religiones.

Hemos ofdo y continuamos oyendo un fuerte respaldo por parte de los delegados de la
COP7 por este dialogo interreligioso en el actual contexto global.

Desde el punto de vista Isldmico aprendemos que proteger el medio ambiente y evitar el
cambio climético que dafia la vida, requiere:

e Profundizar la toma de conciencia de los elementos que afectan la vida de nuestro
planeta y las leyes establecidas por Dios para preservar la continuidad del don de la
vida



e Detener la carrera de produccién y consumo que no respeta ni a la religién ni a la
espiritualidad

e Fortalecer la fe y el trasfondo religioso y ético que actda sobre el comportamiento de
los seres humanos, ya que toda Santa Religién prohibe el causar dafio o perjuicio a los
otros de cualquier forma

Desde la perspectiva Cristiana, nosotros aprendemos que:

e Los seres humanos estdn llamados a cuidar y mantener este jardin que llamamos
planeta Tierra

e Es tiempo de moverse hacia a una concepcién la cual aborde el cambio climatico como
un asunto de responsabilidad ética, como un asunto de justicia y como un asunto de
amor: amor por nuestro préjimo, amor por la naturaleza, amor por nuestro medio
ambiente

e Estamos viviendo un tiempo en el cual la ética, la justicia y el amor precisan ser
universales, no solo para nosotros sino también para las generaciones por venir

La equidad y la justicia son también temas principales a ser tenidos en cuenta en las
negociaciones internacionales sobre cambio climético. Justicia y equidad en el acceso a los
recursos de nuestro planeta. Justicia y equidad en el esfuerzo global para la reduccién de
las emisiones de gases de efecto invernadero. Justicia y equidad como las piedras basales
para la bisqueda de un modelo alternativo para desarrollar comunidades sustentables.

El redescubrimiento del conocimiento de los Pueblos Indigenas es otra significativa fuente
de sabidurfa para los problemas de nuestros dias. Su sabiduria y su respeto por la
naturaleza preexistian largamente al mensaje ecolGgico que conocemos actualmente.

El CMI da su apoyo al deseo de las comunidades de Pueblos Indigenas de obtener el
cardcter especial de "Equipo de Trabajo sobre Pueblos Indigenas", dentro de la
Convencién Marco de las Naciones Unidas Sobre Cambio Climético.

En este tiempo presente, las religiones pueden traernos el tan necesitado mensaje de
Esperanza. Las religiones deben ayudar a la sociedad global a apreciar lo maravilloso y
sagrado de la vida en todas sus formas y manteniendo la magnificencia del mundo natural.
Esta en nosotros el poder convertir al mundo un lugar hospitalario en el cual podamos
todos convivir, evitando la injusticia social producto del impacto del cambio climatico.

En resumen, declaramos que existe un importante y compartido papel para todas las '
comunidades de fe en relacién a la proteccién de la atmdsfera de la Tierra, en la
preservacion de la naturaleza y sobre todo en el mantenimiento de todas las formas de vida,
ya que la vida es el tesoro profundamente sagrado que nos ha sido entregado como un don.
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